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Gobierrio de la Repiblica MEMORANDO
SAR-DNAF-JDA-2047-2024
Para: Abg. Karla Lanza
De;
Asunto: Memorando SAR-0IP-114-2024
Fecha: 08 de julio de 2024

Me dirijo a usted en atencion al memorando SAR-OIP-114-2024 a fin de remitir la informacion solicitada para dar
cumplimiento al articulo 13 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, remitiendo lo siguiente:

e Reporte de Licitaciones correspondiente al mes de junio version digital y fisica.

o Reporte de procesos de compra menor al mes de junio version digital y fisica.

» Reporte de Resoluciones emitidas por procesos de licitaciones correspondiente al mes de junio version digital v fisica.
 Reporte de contratos suscritos en procesos de licitaciones durante el mes de junio version digital y fisica.

» Durante el mes de junio no se publicaron avisos de licitaciones en el Diario Oficial La Gaceta.

Sin otro particular,

CC.: ARGHIVO
RM/jgy
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CONTR?ATO No. SAR-DE-016-2024
CONTRATACION DE ”SERVjCIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”

Y

Nosotros, CHRISTIAN DAVID DUARTE C} AVEZ, mayor de edad, soltero, hondurefio, Licenciado en
Economia, de este domicilic, con Documento Nacional de Identificacién No. 0801-1991-24487 ¥ Registro
Tributario Nacional chtuando en mi condicion de Director Ejecutivo del Servicio de
Administracion de Rentas (SAR}, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No, 23-2024 de fecha 18 de
enero de 2024, con Rango de Secretarié de Estado, quien en lo sucesivo y para los efectos de este
contrato se denominara “EL CONTRATA!_NTE”; y, por otra parte, KENIA CELINA FERNANDEZ SUAZO,
mayor de edad, casada, ingeniero en bion%édica, hondureiia v de este domicilio, con Documento Nacional
de Identificacién No. 0301-1989-01972,1actuando en Representacidn Legal de la sociedad mercantil
denominada IMPORTADORA Y EXPORTA!DORA DIPRODECO S.A., quien en adelante se denominara “LA
PROVEEDORA”, representacion que acreditd a través del Testimonio de Escritura Piblica No.83, de fecha
27 de‘abril del afio 2019, inscripcién No. ZZS, del tomo 25 bajo la presentacidn No. 3873 del Registro de la
Propiedad Inmueble y Mercantil, Registro de Comerciantes Sociales, y, en conjunto se denominan “LAS
PARTES”. Ambos en pleno ejercicio de n!.:estros derechos civiles, por medio del presente manifestamos
que hemos convenido celebrar, como aliefecto lo hacemos, el presente Contrato No. SAR-DE-016-2024
denominado “SERVICIOS ALIMENTICIOS! PARA EVENTOS DEL SAR”, el cual se regiré por las cldusulas
siguientes:

i

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES; El proceso de Licitacién Privada No. LP-SAR-002-2024 para la
CON'I:RATACION DE "SERVICIOS ALTMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”, dio inicio el doce {12) de abril
del dos mil veinticuatro (2024), con la;publicacion del proceso en la plataforma Honducompras 1.0;
postefriormente, se entregd invitacidn|a participar en el referido proceso a un total de doce (12}
empresas. Lo anterior en apego a lo establecido en el articulo 59 de la Ley de Contratacién del Estado y
el artfculo 149 del Reglamento de la precitada ley. En fecha 09 de mayo del 2024, siendo la fecha y hora
programada en la Enmienda No. 2 como fecha y hora limite para la recepcidn de ofertas, se recibieron
dos (2] ofertas en sobre sellado, presentada en los términos legales y en tiempo, tal y como consta en el
Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas de esa misma fecha. En tal sentido y una vez evaluadas las
ofertas y cumplido con el procedimiento de andlisls, revisién y subsanacidn para la adjudicacién de la
licitacidn en los términos de |a ley; el drgano responsable de la contratacidn en fecha veintiuno {21} de
junic del das mil veinticuatro {2024), notificé a “LA PROVEEDORA” en Iegql y debida forma, la
adjudicacion del proceso de Licitacign Privada Mo. LP-SAR-002-2024 para la CONTRATACION DE
“SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”, mediante la Resolucién No. SAR-DE-013-2024.

CLAUSULA SEGUNDA. - OBIETO DE
contratacidn de “SERVICIOS ALIMENT
otros, a “LA PROVEEDORA”; y, por par
del presente contrato,

CLAUSULA TERCERA. - DURACION DE
(12) meses, contadeos a partir de su
amgarada en ley.

CLAUSULA CUARTA. - COBERTURA

PROVEEDORA” se compromete a entregar a “EL CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en la Seccién IIl. Especific

L CONTRATO: El objeto de presente contrato es realizar la
Clos”, para Eventos, Talleres, Capacitaciones, Reuniones, entre
te de “EL CONTRATANTE", realizar el pago de los.servicios objeto

L CONTRATO: El presente Contrato tendrd una duracidn de doce
suscripcidn por ambas partes, sujeto a cualquier modificacidn

DBJETO DEL CONTRATO: En virtud del presente contrato, “LA

aciones Técnicas del Pllego de Condiciones y sus modificaciones
-
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realizadas mediante la Enmienda N° 3 de la Licitacién Privada No. LP-5AR-002-2024 para la
CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL 5AR”, las siguientes coberturas:

T - ., " . Canti i
- - Descripelén: - . amdad
et N o * Contratada . -

Desayuno; Desayuno tipico, con café o jugo, 300

2 Almuerzo, que incluya: 1 carne, 2 guarniciones, panecillo o tortilla, bebida en latada y 1600
postre.

3 Cena, que Incluya: Cena tipica, tortilla bebida enlatada y postre. 1700

4
Coffe Break: 3 boquitas saladas, 2 boquitas dulces y un refresco en lata. 860

CLAUSULA QUINTA. - TIEMPO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS SERVICIOS: “LA PROVEEDORA” se obliga a
entregar los servicios contratados por pedidos, en funcién de la demanda institucional y en los plazos
requeridos por “LA CONTRATANTE", mismos que se detallan a continuacidn: 1} De 1 a 30 platos: 1 dia
habil; 2) De 30 a 100 platos: 2 dias hdbiles; 3) De 101 en adelante: 3 dias habiles; 4) Se aceptardn
diferencias de plazos o cantidad de platillos en caso de emergencia o imprevistos, estableciendo un ment
de acuerdo a la materia prima dispenible y en mutuo acuerdo de las partes. Por lo cual, se acepta la
fijacidn de precios ofertados para almuerzos, cenas, coffe break y desayunos durante la vigencia de!
contrato. Las entregas se realizaran en la ciudad de Tegucigalpa, Centro Civico Gubernamental, edificio
cuerpo bajo A, o en el lugar donde en funcidn de la demanda generada por |a Institucidn se realicen las
reuniones, eventos y capacitaciones, dentro del Distrito Central. El traslado de los alimentos debe ser
costeado por parte de “LA PROVEEDORA”,

CLAUSULA SEXTA, - MODIFICACION DE PLAZO: 5i “LA PROVEEDORA" tiene atraso en cualguier momento
durante la ejecucidn del contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a "EL CONTRATANTE”, éste Q
podré aprobar modificaciones para ajustar el plazo de ejecucion en los sigufentes casos: a} cuando las
modificaciones representen variaciones del presupuesto del contrato; b} cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas; ¢) 1as demds permitidas por la Ley de Contratacién del Estade
¥ 5u Reglamento. "LA PROVEEDCRA" deberd solicitar por escrito la modificacion de los plazos de entrega
de las prestaciones objeto del cantrato, mediante nota dirigida a “EL CONTRATANTE” dentro de un plazo .
no menor de diez (10) dias calendario antes del vencimiento del plazo ya establecido.

CLAUSULA SEPTIMA. - VALOR DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE" pagara en total por la contratacidn
de los “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR” |a cantidad de SEISCIENTOS TREINTA MIL
SETENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 25/100 {L630,079.25), valor al gue se le deducird la retencidn del
quinee por ciento (15%) de Impuesto Sobre Ventas, equivalentea OCHENTA Y DOS MIL CIENTO OCHENTA
¥ CUATRO CON 25/100 {L82,184.25); por consiguiente, el valor total que se le depositard a la cuenta de
“LA PROVEEDORA” serd de QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO
LEMPIRAS CON 00/100 (L547,895.00).

CLAUSULA OCTAVA. - FORMA DE PAGO: “EL CONTRATANTE", efectuard pagos parciales una vez gue “LA
PROVEEDORA” haya realizado las entregas a entera satisfaccién de “EL CONTRATANTE"; y, que haya
presentado a la Direccion Nacional Administrativa Financiera de “EL CONTRATANTE" Ia siguiente
documentacién: 1) 1a Garantia de Cumplimiento; 2) Facturas a nombre del Servicio de Administracién de
Rentas; 3) Recibo a nombre de la Tesorerfa General de la Reptblica; y, 4} fa Constancia de Solvencia Fiscal
vigente emitida por el SAR correspondiente a IMPORTADORA Y EXPORTADORA DIPRODECO S.A, en un
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térming no.mayor de treinta (30) dias siguientes ala fecha de la prestacidn de los servicios. Estos pagos
se efectuardn con fondos nacionales. mediante transferencias a través del Sisterna de Administracién
-Financtera Integrada {SIAFI),

CLAUS}}LA NOVENA. -OBLGACIONES: “LA PROVEEDORA” se obliga -a: 1) Efectuar e} suministro de
alimentacion y refrigerios con estrictas condiciories de higigne y limpieza que garanticen la ejecucion del
objeto del presente contrato en forma adecuada, dptima, eficiente, idénea, diligente v eficaz, con la
mayor calidad posible; 2} Utilizar medgidas de Bioseguridad que permitan mantener limpias fas
instalaciones y los utensilios que utilizara en la ejecucion de! contrato; 3) Suministrar al personal todos
los elementos y herramientas necesarias para el desarrollo de sus actividades de preparacién y
distribucidn de los alimentos y todo o que se requiera para el cumplimiento del objeto contractual; 4)
Garantizar el cumplimiento de las normas establecidas para el transporte, almacenamiento, preparacién
y distribucin de alimentos, a fin de evitar deterioro y alteraciones en‘los alimentos que afecten la.salud
de los usuarios; 5) Todos los alimentes que se utilicen para la preparacién de los pedidos debersn tenar
r'egistfo sanitario vigente, y cumplir con fa Aormatividad que le aplique, en cuanto a etiquetado v
transriorte con la finalidad de garantizar: la calidad de los alimentos utilizados en la preparacién de los
pedidos,

CLAUSULA DECIMA. — “ENLACE Y SUPERVISION DEL CONTRATQ”: "EL CONTRATANTE" designara por
medio de la Direccién Efecutiva g las pe[sonas que serdn enlace para que lleven estricto cantrol de las
soiicifudes, asi como establecer el meny: que se requiera para atender los diferentes eventos, de igual
mariera estard encargado de recibir la documentacidn de facturacién y emitir los respectivos informes
de recepcldn para remitirlos a'la Direccipn Nacional Administrativa Financiera, si estos fueren recibidos
a con_formidad por parte del Servicio de Administracion de Rentas. Los designados como enlace deberdn

supervisar y comunicar mediante informes, sobre las condiciones de calidad en ta prestacién del servicio
por parte de “LA PROVEEDORA”

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GAFANT[AS: “LA PROVEEDORA” constituird una Garantia de
Cumplimiente de Contrato canforme a 1o establecido en los Articulos 100y 101 de [a Ley de Contratacidn
del Estado, equivalente al quince por ciénto [15%)} del monto estipulado en este contrato y deberd estar
vigerite como minimo tres (3) meses des?)ués de la finalizacién de la vigencia del presente contrato. Dicha
Garaptl'a debe ser entregada por “LA{ PROVEEDORA” dentrp de los TREINTA (30) dias calendario
slguientes a fa riotificacion de la Resolugidn de'adjudicacidn; v, la misma serd ejecutada en cumplimiento
al Ar{ 127 de la Ley de Contratacién der} Estado en los siguientes casos: 1) Incumplimiento en cualquiera
de I%s plazes establecidos en el presenf-e contrato; 2) Incumplimiento de-cualquiera de las cldusulas del
presente contrato; 3] Incumplimiento ﬁn las coberturas determinadas en el Pliego de Condiclones; y, 4)
Por la imposicién de cualquier accidn, atribucién u operacidn que no haya sido previamente establecida
en sy oferta v, por consigulente, sea de completo desconocimiento para “EL CONTRATANTE”, §i por
causas imputables a “LA PROVEEDORA” no se constituyere esta garantia en el plazo previsto, “EL
CONTRATANTE" declarara resuelto el gresente contrato y podrd ejecutar fa Garantia de Mantenimiento
de Oferta.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA, - MULTAS: Por el retraso en'la entrega de los servicios objeto del presente
contrato en los plazos establecidos enila cldusula guints, “LA PROVEEDORA” serd sancionado con una
multa por cada dia de retraso equivalete al cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) del monto total
del saldo del contrato, conformea lo estioulado en el Articulo 113 del Decreto Legislative No. 62-2023,
con‘tentivo del Presupuesto General de] Ingresos y Egresos de la Replblica y sus Disposiciones Generales,
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Ejercicio Fiscal 2024; teniendo derecho “EL CONTRATANTE” de deducir del monto neto a pagar 3 “LA
PROVEEDORA” |a cantidad de la porcidn generada por el atraso,

CLAUSULA DECIMA TERCERA: - MODIFICACION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes en adiciones, cancelaciones u otras
modificaciones, en base a lo establecido por la Ley de Contratacidn del Estado v su Reglamento, asi como
lo establecido en las Disposiciones Generales para la Ejecucién del Presupuesto General de Ingresos 'y
Egresos de la Repulblica v de las Instituciones Descentralizadas del afio 2024. Cualguier aumento o
disminucidén en la cuantfa de las prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no
excedan del diez por ciento (10%) de su valor, se haré mediante drdenes de cambic emitidas por “EL
CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria correspendiente en el caso de incremento del valor
ariginal, 5i la modificacidn total excediere del porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las
partes suscribiran una modificacién al contrato mediante un adendum, gue se someterd a las mismas
formalidades de este contrato. Toda modificacidn deberd ser fundamentada y procederd cuando
concurran cirgunstancias imprevistas al momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera
que esa sea la Unica forma de satisfacer el interés plblico perseguido. El valor de las modificaciones
acumuladas no podrd exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato o referirse a
objeto o materia diferente al originalmente previsto. 5i a consecuencia de la modificacién de un contrato
su monto aumentare por incremento de las prestacionas a cargo del Contratista, éste deberd ampliar, la
garantia de cumplimiento teniende como base el saldo del contrate modificado gue estuviere por
ejecutarse. '

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - RESOLUCION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE” podra resolver al
contratc mediante una comunicacién por escrito dirigida a “LA PROVEEDORA” fundamentada en el
articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado, por cualquiera de las causas siguientes: 1) El grave o
reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; 2) La falta de constitucidon de la garantia de
cumplimiente del contrato o de las demds garantias a cargo del contratista dentro de los plazos
correspondientes; 3) ... 4)... 5)... 6)... ; 7} Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayoer, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucién; 8).. 9. 10) El mutuo acuerdc de las
partes; y, 11) Las demds que establezca expresamente el contrate.. 12) Cuande haya recortes
presupuestarios gor razones de la situacidn econdmica y financiera del pais; 13) Por el incumplimiento a
la cldusula de integridad.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - CONTROVERSIAS: Cualquier controversia entre las partes a causa de la
aplicacion, interpretacién, cumplimiento o terminacidn de! contrato, seran resueltas en forma amistosa
y conciliatoria entre las partes contratantes; y si ello no fuere posible, se someterén a la jurisdiccion y
campetencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrative de Francisce Morazan, de acuerdo
con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE CORRUPCION: De conformidad con el
artficuto 117 del Decreto Legislativo No. 62-2023 contentivo del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la RepUblica para el ejercicio fiscal 2024, “LA PROVEEDORA" se compromete a-practicar las
mas elevadas normas éticas durante la vigencia del presente contrato y no practicaractos de corrupcion,
fraude, coercion y colusidn; asimismo, declara que entiende gue las acciones antes mencionadas son
ilustrativas y no limitativas de cualquier otra accién constitutiva de delito o contraria al derecho en
perjuicio del patrimonio del Estado de Honduras. Por lo que, expresa su sumigién a la legislacién nacional
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vigente. Asimismo, “LA PROVEEDORA" cileclara que no se encuentra en ninguna lista negra o en la
dengminada lista Clinton (o cualquier otra que la reemplace, modifique o complemente), ni haber sido
agregado en la lista OFAC {Oficina de Control de Activos Extranjeros del Tesore del EEUU), asf como que
ninguno de sus socios, accionistas o repreéentantes legales se encuentren impedidos para celebrar actos
y contratos que violenten la normativa legal de indole Penal; autorizando a “EL CONTRATANTE” para que
realice cualguier investigacion minuciosalen el marco del respeto y al debido proceso sobre pricticas
corruptivas en las cuales hayan estado participando. Y, en case de incumplimiento a esta cldusula al haber
sido condenado “LA PROVEEDQRA” medzante sentencia judicial firme por los delitos relacionados a la
presente cldusuia, dard lugar a la redolucién del presente contrato si responsabilidad de “EL
CONTRATANTE",

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de lajLey de Transparencia y Acceso a la [nformacidn Pdblica {LTAIP} y con la conviccidn de que evitando
las practicas de corrupcidn pedremos apdyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad,
y rendicion de cuentas en los procesos de contratacidn y adquisiciones del Estado, para asl fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto
nivel de conducta ética, moral v de respeto a las Leyes de La Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACIGN CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA, 2. Asumir una estricty observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo
los cdales se rigen los procesos de cor%trataclén ¥ adquisiclones publicas establecidos en la Ley de

Contratacién del Estado, tales coma: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
Ejecucidn del Contrato ninguna persora que actde debidamente autorizada en nuestro nombre ¥
representacidén y que ninglin empleado, o trabajader, socio o asociado autorizado o no Realizara: a)
Pricticas corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir o soligitar directa
o indirectamente, cuaiquier cosa de vajor para influenciar las acciones de fa otra parte, b) Précticas
colusorias! entendido éstas como aqueflas en las que denaten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mds partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con
la intencién de alcanzar un propdsito linadecuade, incluyendo influenciar en forma inapropiada las

acciones de la otra parte. 4. Revisar y v&irificar teda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato v dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o contratacidn causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran ls responsabilidad por el suministro de
Informacidn inconsistente, imprecisa o que ne corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato,
5. Mantener Ja debida confidencialidad;sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato ¥ no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias 2 que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de estd Cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil ¢ penal en [a que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o adto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
0 consultor contrate, asi como a log socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos, El
incumplimiento de cualquiera de los erunciados de esta cldusula dard lugar: a. De parte del Contratista
o Consultor: i A la inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicar.Tén al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o
apoderado que haya incumplido esta ¢ldusula, de las sanciones o medidasdisciplinarias derivadas del
. . - N
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régimen laboraly, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante,
i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. fi. A Ia aplicacion al
empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segtin el Cédigo de Conducta Etica
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la respansabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados
en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - DOCUMENTQS QUE FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO: Forman
parte del presente Contrate los siguientes documentos: a) Expediente del Proceso de Licitacidn Privada
No. LP-SAR-002-2024 para la CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”;
b} Oferta presentada por la sociedad mereantil IMPORTADORA Y EXPORTADORA DIPRODECO 5.A., junto
con las especificaciones técnicas y las subsanaciones, enmiendas v aclaraciones presentadas; c) Garantia
de Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor del Servicio de
Administracién de Rentas; v, d) La correspondencia que se gire entre las partes.

CLAUSULA DECIMIA NOVENA, - ACEPTACION DE LAS PARTES: “EL CONTRATANTE” y “LA PROVEEDORA”
declaramos que aceptamos las condiciones establecidas en las cldusulas precedentes y nos obligamos a
curplirlas, prevaleclendo siempre lo establecido en el Pliego de Condicicnes en conjuntoe con sus
Enmiendas y la Ley de Contratacién del Estado sobre la CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS
PARA EVENTOS DEL SAR",

En fe de lo anterior, ambas partes de comin acuerde, firmamos el presente Contrato en dos {2}
ejemplares originales, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los zg dias del
mes de junio del afio dos mil veinticuatro {2024).

K CE J EZ SUAZO
” OVEEDORA”
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CONTRATO No. SAR-DE-016-2024
CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”
H

-

Nosotros, CHRISTIAN DAVID DUARTE C}iAVEZ, mayor de edad, soltero, honduredo, Licenciado en
Economia, de este domicilio, con Docume?\to Nacional de identificacién No. 0801-1991-24487 y Registro
Tributario Naciohal No. 0801199124487053ctuand0 en mi condicidn de Director Ejecutivo del Serviclo de
Administracidén de Rentas {SAR), nombr?do mediante Acuerdo Ejecutivo No. 23-2024 de fecha 18 de
enero de 2024, con Rango de Secretario de Estado, quien en lo sucesivo y para los efectos de este
contrato se denominard “EL CONTRATANTE; ¥, por otra parte, KENIA CELINA FERNANDEZ SUAZO,
mayor de edad, casada, ingeniero en biomédica, hondurefa y de este domicilio, con Documento Nacional
. de Identificacién No. 0301-1989-01572,/actuando en Representacidn Legal de la sociedad mercantil
denominada IMPORTADORA Y EXPORTADORA DIPRODECO S.A., quien en adelante se denominard “LA
PROVEEDORA”, representacion que acre;l:litd a través del Testimohio de Escritura Pdblica No.83, de fecha
27 de'abril del afio 2019, inscripcion No. 325, del tomo 25 bajo la presentacion No. 3873 del Registro de la
Propiedad Inmueble y Mercantil, Registr;?z de Camerciantes Scciales, y, en conjunto se denominan “LAS
PARTES"”. Ambos en pleng ejercicio de nuestros derechos civiles, por medio del presente manifestamos
que hemos convenido celebrar, como allefecto lo hacemos, el presente Contrato No. SAR-DE-016-2024
denominade “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”, el cual se regird por las cliusulas
siguientes:

CLAU:$ULA PRIMERA. - ANTECEDENTES; El proceso de Licitacion Privada No. LP-SAR-002-2024 para la
CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”, dia inicio el doce {12) de abril

del dos mil veinticuatro {2024), con la
posterlormente, se entregd invitacidn
empresas. Lo anterior en apego 2 lo est
el articulo 149 del Reglamento. de la pre
programada en la Enmienda No. 2 com
dos (2) ofertas en sobre sellado, presen

publicacién del proceso en la plataforma Honducompras 1.0;
a participar en el referido proceso a un total de doce (12}
ablecido en el articulo 59 de ta Ley de Contratacidn del Estado y
citada ley. En fecha 09 de mayo del 2024, siendo la fecha y hora
e fecha y hora limite para la recepcion de ofertas, se recibieron
tada en los términos legales y en tiempo, tal y como consta en el

Acta de Recepcidn y Apertura de Ofertas de esa misma fecha. En tal sentido y una vez evaluadas las
ofertas y curnplido con el procedimiento de andlisis, revisién y subsanacién para la adjudicacién de la
licitacion en los términos de la ley; el érgano responsable de la contratacidn en fecha veintiuno (21) de
junio del dos mil veinticuatro {2024}, notificé a “LA PROVEEDORA” en legal y debida forma, la
adju'gicacién del proceso de Licitacidn Privada No. LP-SAR-002-2024 para la CONTRATACION DE
"SEBVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL 5AR”, mediante la Resolucidn No. SAR-DE-013-2024.

CLAUSULA SEGUNDA. - OBJETO DEL CONTRATO: El objeto de presente contrato es realizar la
contratacién de “SERVICIOS ALIMENTICIOS”, para Eventos, Talleres, Capacitaciones, Reuniones, entre
otros, a “LA PROVEEDORA"; y, por parte de “EL CONTRATANTE", realizar el pago de los servicios objeto
del presente contrato. |

CLAUSULA TERCERA. - DURACION DEL CONTRATO: EI presente Contrato tendra una duracidén de doce
{12) meses, contados a partir de su/suscripcidn por ambas partes, sujeto a cualquier modificacién
amparada en ley. )

CLAUSULA CUARTA, - COBERTURA OBIETO DEL CONTRATO: En virtud del presente contrato, “LA

PROVEEDORA” se compromete a entregar a “EL CONTRATANTE"”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en la Seccidn I, Especlfigfaclones Técnicas del Pliego de Condiciones y sus modificaciones
i #
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realizadas mediante la Enmienda N° 3 de la Licitacion Privada No. LP-SAR-002-2024 para la
CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”, |as siguientes coberturas:

= - ) Cantidad
It . = Contratada- «
1 Desayuno: Desayuno tipico, con café o jugo. 300
2 Almuerzo, que incluya: 1 carne, 2 guarnicianes, panecillo o tortilla, hebida en latada y 1600
postre.
3 Cena, que incluya: Cena tipica, tortilia bebida enlatada y postre. 1700
4
Coffe Break: 3 boquitas saladas, 2 boquitas dulces y un refresco en lata. 860

CLAUSULA QUINTA. - TIEMPO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS SERVICIOS: “LA PROVEEDORA” se obliga a
entregar los servicios contratados por pedidos, en funcién de la demanda institucional y en los plazos
requeridos por “LA CONTRATANTE”, mismos que se detallan a continuacién: 1) De 1 a 30 platos: 1 dia
habil; 2} De 30 a 100 platos; 2 dfas habiles; 3) De 101 en adelante: 3 dias habiles; 4} Se aceptaran
diferencias de plazos o cantidad de platillos en caso de emergencia o imprevistos, estableciendo un ment
de acuerdo a la materia prima disponible y en mutuo acuerdo de las partes. Por lo cual, se acepta la
fijacién de precios ofertados para almuerzos, cenas, coffe break y desayunos durante la vigencia del
contrato. Las entregas se realizardn en la ciudad de Tegucigalpa, Centro Civico Gubernamental, edificio
cuerpo baje A, o en el lugar donde en funcidn de la demanda generada por la Institucion se realicen las
reuniones, eventos y capacitaciones, dentro del Distrite Central. El traslado de los alimentos debe ser
costeado por parte de “LA PROVEEDORA”,

CLAUSULA SEXTA. - MODIFICACION DE PLAZO: 5i “LA PROVEEDORA” tiene atraso en cualquier momento
durante |a ejecucidn del contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a “EL CONTRATANTE”, éste
podra aprobar modificaciones para ajustar el plazo de ejecucidn en los siguientes casos: a) cuando las
medificaciones representen variaciones del presupuesto del contrato; b) cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas; ¢ las demds permitidas por Ia Ley de Contratacién del Estado
vy su Reglamento. “LA PROVEEDORA” deberd soficitar por escrito la madificacion de los plazos de entrega
de las prestaciones objeto del contrato, mediante nota dirigida a "EL CONTRATANTE” dentro de un plazo
ne menor de diez (10} dias calendario antes del vencimiento del plazo ya establecido.

CLAUSULA SEPTIMA. - VALOR DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE” pagard en total por la contratacion
de los “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR” la cantidad de SEISCIENTOS TREINTA MIL
SETENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 25/100 {L630,079.25), valor al que se ie deducira la retencién del
quince por ciento (15%) de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a OCHENTA Y DOS MIL CIENTO DCHENTA
Y CUATRO CON 25/100 (L82,184.25); por consiguiente, el valor total que se le depositard a la cuenta de
“LA PROVEEDORA” serd de QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CINCO
LEMPIRAS CON 00/100 {L547,895.00).

CLAUSULA OCTAVA. - FORMA DE PAGD: “EL CONTRATANTE", efectuard pagos parciales una vez que “LA
PROVEEDORA” haya realizado las entregas a entera satisfaccion de “EL CONTRATANTE”; y, que haya
presentado 3 la Directidn Nacional Administrativa Financigra de “EL CONTRATANTE” la siguiente
documentacién: 1) la Garantia de Cumplimiento; 2) Facturas a nombre del Servicio de Administracion de
Rentas; 3} Recibo a nombre de la Tesoreria General de a Replblica; v, 4) la Constancia de Solvencia Fiscal

vigente emitida por el SAR correspondiente a IMPORTADORA Y EXPORTADORA DIPRODECO S.A, en un
*
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términe no mavyor de treinta (30) dias sigdientes a la fecha de la prestacién de los servicios. Estos pagos
se efectuardn con fondos nacionales mediante transferencias a través del Sistema de Administracién
Financiera Integrada (SIAFI).

CLAUSULA NOVENA. -OBLIGACIONES: “LA PROVEEDORA” se obliga a: 1) Efectuar el suministro de
alimentacion y refrigerios con estrictas condiciones de higiene y limpieza que garanticen la ejecucién del
ebjeto del presente contrato en forma adecuada, dptima, eficiente, idénea, diligente v eficaz, con la
mayor calidad posible; 2) Utilizar meqidas de Bioseguridad que permitan mantener limpias las
instataciones y los utensilios que utilizaré: en la ejecucidn del contrato; 3) Suministrar al personal todos
los elementos vy herramientas necesaréas para el desarrollo de sus actividades de preparacion y
. distribucidn de los alimentos y todo io qlie se requiera para el cumplimiento del objeto contractual; 4)

Garantizar el cumplimiento de las normas establecidas para el transporte, almacenamiente, preparacidn
y distribucidén de alimentos, a fin de evitar deterioro y alteraciones en los alimentos que afecten la salud
de los usuarios; 5) Tedos los alimentos qUe se utilicen para la preparacién de los pedidos deberan tener
registro sanitario vigente y cumplir con la normatividad que le aplique, en cuanto a etiquetado y
transporte con la finalidad de garantizarfla calidad de los alimentos utilizados en la preparacion de los
pedidos.

CLAU_SULA DECIMA. — “ENLACE Y SUPERVISION DEL CONTRATO”: “EL CONTRATANTE" designar por
medio de la Direccién Ejecutiva a las personas que serdn enlace para que lleven estricto control de las
solicitudes, asi como establecer el meny que se requiera para atender los diferentes eventos, de igual
manera estard encargado de recibir la documentacion de facturacién y emitir los respectivos informes
de recepcidn para remitirlos a la Direccidn Naclonal Administrativa Financiera, si estos Fueren recibidos
a conformidad por parte del Servicio de Administracidn de Rentas. Los designados como enlace deberdn

supervisar y comunicar mediante informes, sobre las condiciones de calidad en la prestacién del servicio
0 por parte de “LA PROVEEDORAY

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS: “LA PROVEEDORA” constituird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a o establecido en los Articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion
de! Estado, equivalente al quince por :ijnto (15%) del monto estipulade en este contrato y deberd estar
vigerite como minimo tres (3) mases desgpués de la finalizacién de la vigencia del presente contrato, Dicha
Garantia debe ser entregada por “LA PROVEEDORA” dentro de los TREINTA (30) dias calendario
siguientes a la notificacién de la Resolucidn de adjudicacién; y, la misma serd ejecutada en cumplimiento
al Art. 127 de la' Ley de Contratacién de| Estado en los siguientes casos: 1) Incumplimiento en cualgquiera
de los plazos establecidos en el presente contrato; 2) Incumplimiento de cualquiera de las cldusulas del
presente contrato; 3) Incumplimiento gn las coberturas determinadas en el Pliego de Condiciones; vy, 4)
Por ia imposicion de cualquier accion, gtribucidn u operacion gue no haya sido previamente establecida
en su oferta y, por consiguiente, sea de completo desconocimiento para “EL CONTRATANTE. Si por
causf'as imputables a “LA PROVEEDORA” no se constituyere esta garantia en el plazo previsto, “EL
COI\Q'RATANTE" declarara resuelto el gresente contrato y podrd ejecutar la Garantia de Mantenimiento
de Cferta.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - MULTAS: Por el retraso en la entrega de los servicios objeto del presente
contrato en los plazos establecidos en|la cliusula quinta, “LA PROVEEDORA” serd sencionado con una
multa por cada dfa de retraso equivalente al cero punto treinta y seis por clento (0.36%} del monto total
del saldo del contrato, conforme a lo éstipulade en el Articulo 113 del Decreto Legislative No. 62-2023,
con?entivo del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de Ila Republica y sus Disposiciones Generales,
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Ejercicio Fiscal 2024; teniendo derecho “EL CONTRATANTE” de deducir del monto neto a pagar a LA
PROVEEDQRA" la cantidad de la porcidén generada por el atraso.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: - MODIFICACION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes en adicienes, cancelaciones u otras
modificaclones,.en base a lo establecido por la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento, asi como
lo establecide en las Disposiciones Generales para la Ejecucidn del Presupuesto General de Ingresos vy
Egresos de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del afie 2024. Cualguier aumento ¢
disminucidn en la cuantia de las prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no
excedan del diez por ciento (10%) de su valor, se harda mediante drdenes de cambio emitidas por “EL
CONTRATANTE", previa la reserva presupuestaria correspondiente en el caso de incremento del valor
original. 5i la medificacién total excediere del porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las
partes suscribirdan una modificacién al contrato mediante un adendum, que se someterd a [as mismas
formalidades de este contrato. Toda modificacién deberd ser fundamentada y procederd cuando
concurran circunstancias imprevistas al momente de la contratacion o necesidades nuevas, de manera
fue esa sea la Unica forma de satisfacer el interés publico perseguido. El valor de las modificaciones
acumuladas no podrd exceder del veinticinco por clento (25%) del valor inicial del contrato o referirse a
objeto o materia diferente al originalmente previsto. 5i a consecuencia de la modificacidn de un contrato
5u monto aumentare por incremento de las prestaciones a cargo del Contratista, éste debera ampliar, la

garantia de cumplimiento teniendo comeo base el saldo del contrato modificado que estuviere por
ejecutarse.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - RESOLUCION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE” podré resolver el
contrato mediante una comunicacién por escrito dirigida a “LA PROVEEDORA” fundamentada en el
articulo 127 de la Ley de Contratacién del Estado, por cualguiera de las causas siguientes: 1) El grave o
reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; 2) La falta de constitucidn de la garantia de
cumplimiento del contratc o de las demds garantias a cargo del contratista dentro de los plazos
correspondientes; 3) ... 4)... 5)... 6)... ; 7) Las motivos de interés pablico o las circunstancias imprevistas
catificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracidn del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion; 8)... 9).. 10) El mutuo acuerdo de las
partes; y, 11} Las demas que establezca expresamente el contrato.. 12) Cuando haya recortes
presupuestarios por razones de la situacién econdmica y financiera del pais; 13} Por el incumplimiento a
la clausula de integridad.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - CONTROVERSIAS: Cualquier controversia entre las partes a causa de la
aplicacidn, interpretacion, cumplimiento o terminacién del contrato, serdn resueltas en forma amistosa
y conciliatoria entre las partes contratantes; y si ello no fuere posible, se someteran a la jurisdiccidn y
competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan, de acuerdo
con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE CORRUPCION: De conformidad con el
artlculo 117 del Decreto Legislativo No. 62-2023 contentivo del Presupuesto General de Ingresos vy
Egresos de la Republica para el ejercicio fiscal 2024, “LA PROVEEDORA” se compromete a practicar las
mas elevadas normas éticas durante la vigencia del presente contrato y no practicar actos de corrupcidn,
fraude, coercion y colusidn; asimismo, declara que entiende que las acciones antes mencionadas son
ilustrativas y no limitativas de cualquier otra accién constitutiva de delito ¢ contraria al dereche en
perjuicio del patrimonio del Estado de Honduras. Por lo que, expresa su sumiiién a ta Jegislacidn nacional
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vigente, Asimismo, “LA PROVEEDORA” declara que no se encuentra en ninguna lista negra o en la
denominada lista Clinten (o cualquier otr%,que la reemplace, modifique o complemente), ni haber sido
agregado en la lista OFAC {Oficina de Control de Activos Extranjeros del Tesero del EEUU), asi como que
ninguno de sus socios, accionistas o reprejentantes legales se encuentren impedidos para celebrar actos
y contratas que violenten la normativa legal de indole Penal; autorizando a “EL CONTRATANTE" para que
realice cualquier investigacidn minuciosaf en el marca del respeto y al debido proceso sobre précticas
corruptivas en las cuales hayan estado participando. Y, en caso de incumplimiento a esta cldusula al haber
sido condenado “LA PROVEEDORA” medIante sentencia judicial firme por los delitos relacionados a la
presente clausulz, dard lugar a ia reéolucién del presente contrato si responsabilidad de “EL
CONTRATANTE”,

i
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- INTEGRID?D: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de laley de Transparencla y Acceso a la Informacién Plblica {LTAIP} y con la conwviccidn de que evitando
las practicas de corrupcidn padremes apoyar a consolidacion de una cultura de transparencia, equidad,
y rendicion de cuentas en los procesos d% contratacién y adquisiciones del Estado, para asl fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemas libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto

nivel de conducta ética, moral y de re
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, E
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MAN

_Lpeto a las Leyes de La Republica, asi como los valores de:
UIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
JAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS

SOBRE LA MISMA, 2. Asumnir una estricta ohservancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo
las cuales se rigen los procesos de contratacidn v adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacidn del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
Ejecugién del Contrato ninguna persorla que actie debidamente autorizada en nuestro nombre ¥
representacion y que ningdn empleadol o trabajador, socio ¢ asoclado autorizado o no Realizara: aj
Practicas corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa
o indirectamente, cualquler cosa de valor para influénciar las acciones de la otra parte, b} Précticas
colusorias: entendido éstas como aqueltas en las que denoten, sugieran ¢ demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizada con
la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos dpl Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacidn o contratacién causa de este contrate, la informacidn intercambiada fue debidamente
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de

informacidn inconsistente, imprecisa o gue no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato,
5. Mantener la debida confidencialidad:sabre toda la informacitn a que se tenga acceso por razon del
Contfato y no propercionarla ni divuigarla a terceros y-a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distifjtos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere Jugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, ¥y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra, 7. Denunciar en forma oportuna ante fas autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un Indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo ante::ior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o consultor contrate, asi como a lo socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los efunciades de esta cldusula dara lugar: a. De parte del Contratista
o Consultar: i A la Inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele,

fi. A la aplicacidn al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o
apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidasdisciplinarias derivadas del
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régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante.
i A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién, ii. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica
del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a Jas gue
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados
en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA DCTAVA. - DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO: Forman ’
parte del presente Contrate los siguientes documentos: a) Expediente del Procese de Licitacion Privada

No. LP-SAR-002-2024 para la CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS PARA EVENTOS DEL SAR”:

b) Oferta presentada por la sociedad mercantil IMPORTADORA Y EXPORTADORA DIFRODECO 5.4, junto

con las especificaciones técnicas y ias subsanaciones, enmiendas y aclaraciones presentadas; ¢} Garantia

de Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor del Servicio de
Administracién de Rentas; v, d) La correspondencia que se gire entre las partes.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. - ACEPTACION DE LAS PARTES: “EL CONTRATANTE” v “LA PROVEEDORA"
declaramos que aceptamos las condiciones establecidas en las clausulas precedentes y nos obligamos a
cumplirlas, prevaleciendo siempre lo establecido en el Pliego de Condiciones en conjunto con sus
Enmiendas y la Ley de Contratacidn del Estado sobre la CONTRATACION DE “SERVICIOS ALIMENTICIOS
PARA EVENTOS DEL SAR”.

En fe de lo anterior, ambas partes de comnun acuerde, firmamos el presente Contrato en dos {2} .
ejemplares originales, en la cludad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los & dias de}
mes de junio del afio dos mil veinticuatro {2024). '

K8 %
DAVID DUARTE CHAVE

“EL CONTRATANTE"

HMOMDLIREAD

Aceriilent DF L 2ert siide

www.sar.gob.hn
Edlficio Cuerpe Bajo "A” Centro Civico Gubernamental José Cecillo del Valle, bulevar Juan Pabklo i, Disganal Repubiica de Carea,
Yeléfono ($04)-2216-5800, Tegucigaipa M.D.C,, Honduras C.A. Q



